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前言

　　乔纳森．斯威夫特(1667～1745)，英国启蒙运动中激进民主派的创始人．十八世纪英国最杰出的
政论家和讽刺小说家。
他出生于爱尔兰都柏林的——家庭，早年丧父，靠叔父抚养长大。
1686、1692和1701年分别获得都柏林三一学院学士学位、牛津大学硕士学位和三一学院神学博士学位
，此间曾任邓波尔爵士私人秘书、英国国教会教士以及乡村牧师等，但斯威夫特厌恶神学和那些烦琐
的哲学课程，他的志趣在于历史及文学。
1710年到1714年为托利党内阁大臣主编《考察报》。
托利党人失势后，他回到爱尔兰，在都柏林做圣帕特尼克大教堂的副主教。
斯威夫特晚景凄凉，接连遭受了亲人去世和患上头晕耳聋症的打击，但每逢清醒，仍执笔写作，直至
七十八岁逝世。
　　斯威夫特最著名的作品是《格列佛游记》，小说以主人公格列佛自述的口吻展开叙述，这部作品
共分为四卷，主要叙述了格列佛所经历的四次航海生活。
第一次是在一艘名叫“羚羊号”的远航太平洋的船上，后来船在途中触礁沉没，格列佛侥幸逃生，来
到了一个名叫利立浦特的国度，这里的居民身高只有六英寸，只相当于我们普通人身高的十二分之一
，这就是我们通常所说的“小人国”。
这里的国王和大臣们贪婪、残忍，而且野心勃勃，党派之间相互倾轧，与邻国之间战火不断。
第二次格列佛乘坐一艘名叫“冒险号”的船再次出海，又意外地来到了另一个国度，这里的居民在格
列佛的眼中身高犹如铁塔，这就是我们常说的“大人国”，这里虽然没有一套完备的文明体系，但民
风淳朴，处于完全自然的状态。
格列佛的第三次航行乘坐的是“好望号”，这次航行他先后到过“飞岛国”、“巫人岛’，等地，见
识了许多新鲜的东西，后经日本、荷兰又回到了英国。
格列佛第四次航行是受聘为“冒险号”的船长，这次他来到的国度是“慧驷国”，在这里马是一种高
贵而有理性的动物，也是这个国家的统治者，而另有一种长相像人，名叫“耶胡”的动物则贪婪、嫉
妒，是罪恶的化身，这部分实际上也是作者对人类文明的反思。
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内容概要

　　《幽谷百合》是一部描写凄婉哀怨的爱情悲剧的优秀作品。
费利克斯是一个青年贵族，他爱上了有夫之妇莫瑟夫伯爵夫人。
伯爵夫人的家庭生活极为不幸，她的丈夫性格暴躁，对她缺乏真正的爱。
这样缺乏爱情的生活自然枯燥、平淡。
费利克斯进入到莫瑟夫伯爵夫人的生活后，在她一潭死水的生活中掀起了波澜。
但是莫瑟夫伯爵夫人对丈夫却十分忠诚，她压抑着内心的痛苦，拒绝一种不道德的生活方式。
后来，费利克斯到达巴黎，在贵妇人迪特利的引诱之下，堕入爱河。
莫瑟夫伯爵夫人得知这个消息，痛不欲生，她选择了死亡作为自己解除痛苦的办法，看成自己命运的
结局。
在她临终时，费利克斯来到她的身边，读到了她留下的信。
这封信中她表露了她的真实情怀以及不得已的苦衷。
这部小说结合了当时的时人风云，我们从中可以读到百日政变、宫廷的演变、法国贵族的流亡等等情
节，这是巴尔扎克驾轻就熟的技巧，正是通过这种背景，把这曲爱情悲歌演绎得如泣如诉、缠绵悱恻
。
这部小说可以称得上是巴尔扎克的代表作之一，是法国文学的宝贵遗产，也是世界文学史上一部不可
多得的爱情小说。
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作者简介

　　奥诺雷·德·巴尔扎克（1799～1850），19世纪法国伟大的批判现实主义作家，欧洲批判现实主
义文学的奠基人和杰出代表。
出生于法国一个资产阶级家庭，法律学校毕业后，拒绝家庭为他选择的受人尊敬的法律职业，而立志
当文学家。
他一生创作96部长、中、短篇小说和随笔，总名
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书籍目录

序言南给医学科学院院士J.—B.纳加尔先生给纳塔利·德·马内尔维尔伯爵夫人的信两种童年情方萌芽
两个女人尾声
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章节摘录

　　第一章　　作者概述家世以及出游时最初的原因。
他在海上覆舟遇　　险后，泅水逃生，在利立浦特境内安全上陆。
他当了俘虏，被押　　解到内地。
　　在诺丁汉郡我父亲有一份小4、的产业；他有五个儿子，我排行第三。
他把我送进了剑桥大学的意曼纽尔学院，那年我十四岁。
我在那儿专心致志地学习，一直住了三年。
虽然家里给我的学费很少，可是这项负担对于一个窘迫的家庭来说还是太重了。
于是我就到詹姆斯·贝茨先生那儿去当学徒，他是伦敦城著名的外科医生。
我跟他学了四年。
这期间父亲偶尔也寄给我小额款项，我就用来找人补习航海学和数学中的一些知识，对有志旅行的人
来说这都很有好处，因为我总相信迟早有一天我会交上好运会出外去旅行的。
我辞别了贝茨先生，回家去见父亲；亏了他老人家、约翰叔父和几个亲戚帮忙，他们给我凑了四十镑
，同时他们还答应以后每年给我三十镑以便使我能在莱顿求学。
因为我知道在长途航行中医学是有用处的，所以我在莱顿学习医学，一共两年零七个月。
　　不久我从莱顿回来，恩师贝茨先生就推荐我到“燕子号”商船上去当外科医生，那艘船的船长是
亚伯拉罕·潘耐尔。
我跟他一起工作了三年半，曾几次航行到利凡特和其他地方。
回来以后受到恩师贝茨先生的鼓励，他给我介绍了几位病人。
我决心留在伦敦，并且租下了老周瑞街一座小房的一部分房间。
那时大家劝我改变一下生活方式，我就跟爱德蒙．勃尔顿先生的二女儿玛丽·勃尔顿小姐结了婚，她
是新门街做袜子、内衣生意的。
我们得到了四百镑嫁资。
　　然而，两年以后恩师贝茨不幸逝世，我不肯违背良心学我们许多同行那样胡作非为，又没有什么
朋友，所以生意渐渐萧条。
我跟妻子和几位熟人商量了一下，决定再去航海。
我先后在两艘船上当外科医生，六年里曾几次航行到东印度和西印度群岛，我的财产从而不断增加。
总有许多书籍在我身边，没事的时候我就读古代的和现代的最好作品；我到岸上去的时候，就观察各
地人民的风俗、人情，仗着自己记性好，也学习他们的语言，而且学起来非常快。
　　这几次航海中的最后一次却不怎么顺利，这使我对航海生活厌倦起来，想待在家里和老婆孩子一
起过日子。
我从老周瑞街搬到脚镣巷，尔后又搬到威平，希望能在水手帮里找点儿活干，结果还是无济于事。
这．样过了三年，走运的希望彻底破灭，我于是接受了“羚羊号”船主威廉．普利查船长的聘请，那
时他正要到南太平洋一带去航海，而且给我很优厚的待遇。
一六九九年五月四日，我们从布利斯脱开船。
我得到了很优厚的待遇，最初我们的航行也是很顺利的。
　　由于某些原因，告诉读者这一带海上航行的详情细节似乎不太恰当，只说说下面这些情形也就够
了、：在往东印度群岛去的途中，一阵强风暴把我们刮到了太平洋上万迪门兰的西北方。
根据观测，我们知道所在地是南纬三十度零二分。
我们船员中因为操劳过度和饮食恶劣，受尽折磨而死了十二个人，剩下的人身体也很虚弱。
十一月五日，那一带正是初夏时节，天气沉霾多雾，水手们发现在离船不到三百英尺的地方有一块礁
石。
但是风势太猛烈，我们的船直向礁石撞去，触礁后船身立刻裂开。
连我在内六个船员，把救生艇放下海去，想尽办法脱离大船和礁石。
因为我们在大船上时，就已经筋疲力尽了，据我估计，我们大约划出了三里格远，就再也划不动了。
我们只得听任波涛摆布，半个多钟头过去了，突然又从北方刮来一阵狂风，一下子把小艇刮翻了，我
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说不出来，小艇上的同伴，以及那些脱险在礁石上或者留在大船上的人们后来怎样了，但是可以断定
他们全死了。
我自己呢，却听天由命地漂流着，被风浪向前方推着。
每过几分钟我就把腿伸下去，却总探不到底。
当我再也挣扎不动，快要不行时，忽然觉得水深已经不能淹没头顶了，这时风暴也大大减弱。
海底的坡度很小，我向前走了一英里多路，我想那时大约是晚上八点钟才走到岸上。
接着我又向前走了近半英里路，也没有发现什么房屋和居民的影踪；其实就算有，我也十有八九看不
到，因为那时我的身体是十分虚弱的。
我非常疲惫，加上天气炎热，再加上离开大船之前喝过半品脱白兰地酒，所以很想睡觉。
我在草地上躺了下来，草很短，软绵绵的，我还从来没睡得这样酣甜。
我醒来时，恰好天亮。
据我推算，我睡了约摸九个钟头。
我想起来，却动弹不得，只好仰天躺着，这时才发现胳膊、腿都紧紧地被缚在地上；又长又密的头发
，也被缚在地上。
我觉察到从腋窝到身上、大腿横绑着几根细绳。
我只能往上看，太阳渐渐热起来，阳光刺痛了我的眼睛。
我听到周围人声嘈杂，可是我那样习同看，除了大空以外，什么也看不见。
不一会儿，只觉得有个活东西在我左腿上蠕动，它走过我胸脯，慢慢地走上来，几乎来到我的下颌前
了。
我尽最大努力让眼睛看下面，却看到了一个活人背着箭囊，手持弓箭，好笑的是，他身高至多六英寸
。
同时，我感觉到至少还有四十多个一模一样的人跟在他的后面。
我非常吃惊，大吼了起来，他们吓得回头就跑。
后来有人告诉我，他们中间有几个人因为从我的腰部往地下跳，竟摔伤了。
但是不久他们又走了回来。
有一个人竟敢走到他能看到我整个面孔的地方，他举起两手抬眼仰视，用尖锐而清晰的声音高喊“海
琴那·带古尔”表示惊讶，由于我根本不懂这些话的意思，所以尽管其他小人儿又喊了几遍，我还是
莫名其妙。
读者们可以想见，我一直这样躺着是非常不舒服的，最后不得不挣扎起来，想挣脱捆绑，侥幸的是，
一下子就挣断了绳索，并且拔出了地上那些捆住我左臂的木钉。
我把左臂举到面前，才发现了他们捆绑我的方法。
这时我用力猛扯了一下，虽然十分疼痛，但把绑我左边头发的绳索挣松了一点，这样才能够稍稍把头
转动两英寸光景。
但是我还没来得及捉住他们，就让他们跑掉了。
他们一齐尖锐刺耳地大喊，喊声过后，我听到一个人高声喊道：“陶尔哥·奉纳克。
”眨眼之间，我觉得我的左手被百来枝箭射中了，像针一样刺痛了我；然后他们就像我们欧洲人丢炸
弹似的，又向天空射了一阵，我想有不少枝箭落在我身上，有的还落在我脸上，我就赶忙用左手遮住
了脸。
这一阵箭雨过去以后，我禁不住悲痛地呻吟起来，过了一会儿我又挣扎着要脱身，他们又放了一阵比
刚才放的那些还长的箭，有些人还想用矛扎我的腰部；还好我穿着一件牛皮背心，他们刺不进去。
那时我想最聪明的办法还是安安稳稳地躺着，我盘算着：我的左手既然已经松绑，如果这样挨到夜晚
，是很容易就能够恢复自由的。
至于那些当地居民，要是他们的身材全跟我看到的那人一样，我自信还能够跟他们调来作战的最强大
的军队拼一下。
可是命运却对我另有安排。
这些人看到我静了下来，就不再放箭。
但是根据我听到的闹声来判断，我知道人数又增多了。
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我听到正对着我的右耳，离我约有四码的地方，仿佛有人在于活，敲敲打打地足足闹了一个钟头。
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编辑推荐

《幽谷百合》(超值珍藏版)结合了当时的时人风云，我们从中可以读到百日政变、宫廷的演变、法国
贵族的流亡等等情节，这是巴尔扎克驾轻就熟的技巧，正是通过这种背景，把这曲爱情悲歌演绎得如
泣如诉、缠绵悱恻。
这部小说可以称得上是巴尔扎克的代表作之一，是法国文学的宝贵遗产，也是世界文学史上一部不可
多得的爱情小说。
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